ZURICH

CP 0259: Zurich MyWay Assicurazione di veicoli a motore

Basi del premio

A complemento dell’art. 4.1 delle Condizioni generali di assicurazione (CGA), il premio si basa inoltre sul numero dei chilometri
percorsi con il veicolo assicurato. L'ammontare e/o la modifica del chilometraggio vengono documentati nell’ambito del calcolo del
premio mensile.

Pagamento del premio
L'art. 4.3 (Pagamento rateale) CGA e I'art. 4.4 (Saldi) CGA non sono applicabili. Si applicano invece le condizioni seguenti:

Il premio mensile si compone di un premio di base mensile e di un premio basato sui chilometri. Quest'ultimo si calcola tenendo conto
di ogni chilometro percorso. L'ammontare del premio di base mensile e quello del premio per chilometro percorso vengono stabiliti
nella polizza. Le due componenti del premio tengono conto delle tasse legali e degli eventuali sconti.

Il premio mensile viene fatturato sempre allo scadere di un mese di calendario. Diventa esigibile entro 30 giorni dalla ricezione della
fattura ed é soggetto agli effetti della mora previsti dalla legge o indicati nelle CGA (ad esempio sospensione della copertura e ritiro
delle targhe).

Premio massimo mensile

Il premio basato sui chilometri viene riscosso sempre solo su un percorso pari a un massimo di 1000 chilometri per mese di calendario
(importo massimo mensile). Se in un mese di calendario il chilometraggio supera i 1'000 chilometri, per la parte eccedente non viene
addebitato alcun premio basato sui chilometri. Insieme, il premio di base mensile e I'importo massimo mensile del premio basato sui
chilometri costituiscono il premio massimo mensile.

Passaggio da Zurich MyWay all’assicurazione di veicoli a motore classica di Zurich
A complemento dell’art. 2 CGA, si applica quanto segue:

Sia il contraente che Zurich possono passare da Zurich MyWay all’assicurazione di veicoli a motore classica di Zurich in qualsiasi
momento, con validita dal primo giorno di ogni mese successivo. In tal caso, le presenti Condizioni Particolari 0259 (modello
assicurativo Zurich MyWay) si risolvono e viene stipulato un nuovo contratto di assicurazione, con inizio dell’assicurazione senza
soluzione di continuita. Il contratto di assicurazione & soggetto alle disposizioni contrattuali (nello specifico, le CGA) e alle condizioni
vigenti al momento della stipula. Senza la stipula di un’assicurazione di veicoli a motore classica di Zurich immediatamente valida, &
esclusa la risoluzione ai sensi della presente disposizione.

Rimborso del premio e pagamento suppletivo del premio

A complemento dell’art. 4.7 (Rimborso del premio) CGA, nel primo anno assicurativo il premio dovuto per I'intero anno assicurativo
con un danno totale (in ogni anno assicurativo), o con una disdetta del contraente in caso di danno parziale, viene calcolato
proporzionalmente (pro rata temporis) come segue:

- Fino alla fine del contratto, il premio mensile viene calcolato sulla base del chilometraggio effettivo e del premio di base mensile
(fatto salvo il regolamento sottostante in caso di trasmissione errata dei dati).

- A partire dalla fine del contratto fino alla scadenza dell’anno assicurativo interessato, viene riscosso il premio massimo mensile su
base forfettaria.

Il premio residuo dovuto per I’'anno assicurativo completo diventa esigibile per intero entro 30 giorni dopo il ricevimento della fattura.

Deposito delle targhe
In deroga all’art. 9 CGA, non sussiste alcun diritto al ribasso di sospensione durante la sospensione della licenza di circolazione. Per i
restanti casi si applica senza modifiche I'art. 9 CGA.

Trasmissione dei dati
A seconda del veicolo, i dati relativi ai chilometri percorsi vengono trasmessi con o senza adattatore.

a) Trasmissione dei dati tramite adattatore
Per poter beneficiare del conteggio basato sui chilometri, la dichiarazione di accettazione dell’offerta Zurich MyWay da parte del
contraente deve pervenire a Zurich entro e non oltre cinque giorni dalla data di immatricolazione del veicolo.

Al ricevimento della dichiarazione di accettazione, Zurich inviera al contraente un adattatore. L'adattatore dovra essere abbinato al
veicolo assicurato entro e non oltre 30 giorni dall'immatricolazione.

Il contraente e responsabile della registrazione e della trasmissione a Zurich dei dati necessari per il conteggio mensile (nello specifico, i
chilometri percorsi con il veicolo assicurato). A tal fine, in particolare, I'adattatore dovra essere sempre collegato al veicolo. L'operatore
dell’adattatore («operatore dell’adattatore») comunichera a Zurich lo stato di collegamento o rimozione dell’adattatore (stato
dell’abbinamento).
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Se Zurich non sara in grado di determinare (completamente) il chilometraggio effettivo per motivi imputabili al contraente, Zurich avra
diritto alla riscossione forfettaria del premio massimo per ogni mese di calendario interessato (1°000 km per mese di calendario
interessato). | motivi imputabili al contraente possono consistere in un’azione o in un‘omissione. La responsabilita prescinde dalla
sussistenza della colpa. Esempi sono la ricezione della dichiarazione di accettazione dell’offerta pit di cinque giorni dopo
I'immatricolazione, il mancato abbinamento (entro il termine) o la rimozione dell’adattatore.

Protezione dei dati

A complemento delle disposizioni sulla protezione dei dati contenute nella proposta/offerta ovvero nelle informazioni per la
clientela/CGA, il contraente da il suo consenso allo scambio dei sequenti dati tra I'operatore dell’adattatore e Zurich nel corso della
durata contrattuale:

Zurich comunichera all’operatore dell’adattatore lo stato del contratto di assicurazione (in corso o terminato), il numero di serie
dell’adattatore e il numero VIN (Vehicle Identification Number, numero di identificazione del veicolo) del veicolo assicurato. L'operatore
dell’adattatore non sara in grado di risalire alla persona che utilizza I'adattatore basandosi solo su queste indicazioni.

L'operatore dell’adattatore comunichera a Zurich:
- il VIN del veicolo assicurato
- il chilometraggio del veicolo

- lo stato di abbinamento dell’adattatore
Non verranno scambiati dati concernenti la geolocalizzazione del veicolo o informazioni relative ai casi di sinistro.

b) Trasmissione dei dati senza adattatore
Per poter beneficiare del conteggio basato sui chilometri, la dichiarazione di accettazione dell’offerta Zurich MyWay da parte del
contraente deve pervenire a Zurich entro e non oltre cinque giorni dalla data di immatricolazione del veicolo.

Una volta ricevuta la dichiarazione di accettazione, Zurich inviera al contraente una comunicazione relativa all’autorizzazione al
trattamento dei dati. Il contraente dovra procedere a tale autorizzazione al trattamento dei dati al piu tardi entro 30 giorni
dall'immatricolazione.

Il contraente & responsabile della trasmissione a Zurich dei dati necessari per il conteggio mensile (nello specifico, i chilometri percorsi
con il veicolo assicurato).

Zurich ricevera i dati chilometrici dal produttore, dall'importatore del veicolo o da un soggetto terzo (di seguito denominati
collettivamente «produttore») e dopo I'attivazione della trasmissione dei dati da parte del produttore. Il contraente e tenuto ad attivare
la trasmissione dei dati qualora il produttore glielo richieda.

Se Zurich non sara in grado di determinare (completamente) il chilometraggio effettivo per motivi imputabili al contraente; Zurich.avra
diritto alla riscossione forfettaria del premio massimo per ogni mese di calendario interessato (1°000 km per mese di calendario
interessato). | motivi imputabili al contraente possono consistere in un’azione o in un‘omissione. La responsabilita prescinde dalla
sussistenza della colpa. Esempi sono la ricezione della dichiarazione di accettazione dell’offerta pit di cinque giorni dopo
I'immatricolazione o la mancata autorizzazione al trattamento dei dati.

Accettando I'offerta, il contraente accetta la trasmissione dei chilometri del produttore a Zurich.

Protezione dei dati

A complemento delle disposizioni sulla protezione dei dati contenute nella proposta/offerta ovvero nelle informazioni per la
clientela/CGA, il contraente da il suo consenso allo scambio dei seguenti dati tra il fornitore e Zurich nel corso della durata
contrattuale:

Zurich comunichera al suo fornitore lo stato del contratto di assicurazione (in corso o terminato) e il Vehicle Identification Number
(VIN). In linea di principio, il fornitore non sara in grado di risalire alla vostra persona.

Inoltrando il VIN al produttore del veicolo, il fornitore ricevera il chilometraggio aggiornato del vostro veicolo.
Zurich ricevera il chilometraggio, ovvero i chilometri percorsi, dal suo fornitore.

Non verranno scambiati dati concernenti la geolocalizzazione del veicolo o informazioni relative ai casi di sinistro.



